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STATUS OF I.ESQTHO

De Facto Avplication of the GATT

By document L/2701 of 28 October 1966 contracting parties were informed that
the Recommendation providing for the de facto application of the GAIT as between
the contracting parties and & territory which acquires autonomy was applicable
in respect of Lesot.hc.

By a communication dated 5 September 1969 the Government of Lesotho has
confirmed that Lesotho will continue, on a basis of reciprocity, to apply the terms
of the General Bgreement in its transactions with any of the contractlng parties.
The Government explains that Lesotho is a member of a common customs union with the
Republic of South Africa, Botswana and Swaziland, and that, administratively, the
operable tariff, as far as Lesotho is concerned, is that of South Africa.

STATUT DU LESOTHO

Applicat’ion de _f;it de_1'iccord général

Par le document L/2701 du 28 octobre 1966, les parties contractantes ont été
informées que la Recormandation qui prévoit llapplication de fait de 1'iccord
general entre les parties contractantes et tout territoire qui acquiert l'autonome
était appl:.cable a 1l'égard du Lesotho. )

Par communication en date du 5 septembre 1969, le gouvernement du Lesotho a
confirmé que ce pays va poursulvre, sur une base de réciprocité, l'application des
dispositions de l'l;CCOI’d général & scs transactions avec toutes les parties
contractantes. Il précise en outre que le Lesotho étant membre dlune unica douanizre
dont les autres membres sont la République sud-africaine, le Botswana et le
Swaziland, le tarif administrativement applicable quand il s'agit du Lesothe est
celui de 1a République sud-africainec.



